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Manuale di istruzioni/Scheda tecnica

VOLTMETRO CON AMPEROMETRO CON DISPLAY DIGITALE 0-10A

Rilevamento della tensione / Design semplice / Display colorato / Intervallo 6V-48 V

ISTRUZIONI PER L'USO:

Si prega di leggere e comprendere attentamente i seguenti avvisi e di installare e utilizzare correttamente il prodotto prima dell'uso.

SPECIFICHE:

Nome: voltmetro amperometro -
Materiale: PC ignifugo Vgg:ggee: g}_sfslsy
Display a LED: blu

Tipo: connessione positiva e negativa Ammeter Display
Intervallo di tensione: 6V - 48V 10A

Peso netto: 14 gr.

Grado di protezione: IP65
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Nota:

Se la tensione della batteria & troppo bassa o troppo alta, ridurra la durata della batteria e influira sulla guida dell'auto. Rileva con precisione la tensione della batteria
entro 24 ore. Una volta rilevata una tensione anomala, adottare le misure per prolungare la durata della batteria.

Modifica liberamente:

Potrebbe essere installato in qualsiasi veicolo con alimentazione da 6V a 48V auto/moto/marino/yacht, ecc.

TABELLA DI RIFERIMENTO DELLA TENSIONE DELLA BATTERIA DIMENSIONI DEL PRODOTTO:
(AUTOMOBILE 12V): 16,5+
~14 *1
Battery Voltage Status Influence and solution
; Fail to start car, probably need T
<10.8V (Before Starting Car) Too low to change battery © ‘c!>_ 1
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10.8-11.8V (Before Starting Car) Low Hard to start car, pls close other
appliance, start car to charge
11.8-12.8V (Before Starting Car) Normal 10
. Can't charge for battery,check i
12.8-13.2V (After starting car) Too low engine and other power load T
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13.2-14.8V(After starting car) Normal A
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. ) Probably damage battery,
>14.8V(After starting car) Too high check engine stabilizer m

Informazione agli utenti ex art. 26 D.Lgs. 49/2014

Il simbolo riportato sull’apparecchiatura (Allegato IX D.Lgs. 49/2014) indica che il rifiuto deve essere oggetto di “raccolta separata” e che & stato immesso sul mercato, in Italia,
= dopo il 31/12/2010. Pertanto, I'utente dovra conferire (o far conferire) il rifiuto ai centri di raccolta differenziata predisposti dalle amministrazioni locali, oppure consegnarlo al

rivenditore contro acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente.

Lutente ha dunque un ruolo attivo: la raccolta differenziata del rifiuto e le successive operazioni di trattamento, recupero e smaltimento favoriscono la produzione di

apparecchiature con materiali riciclati e limitano gli effetti negativi sul’ambiente e sulla salute eventualmente causati da una gestione impropria del rifiuto.

Nel caso di RAEE di piccolissime dimensioni (<25 cm), I'utente ha diritto al conferimento gratuito, senza obbligo di contestuale acquisto, ai distributori al dettaglio la cui

superficie di vendita specializzata eccede i 400 mq.
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La divulgazione dei dati contenuti in questa scheda € da ritenersi un servizio puramente informativo e non costituisce alcun vincolo da parte della Elcart in merito a prestazioni ed utilizzo del prodotto.
The divulgation of data contained on this technical sheet are exclusively for informational reasons and establish no link on behalf of Elcart regard to the performances and the use of the product.
La divulgacion de los datos contenidos en esta ficha son un servicio unicamente informativo y no constituyen ningun vinculo de parte de Elcart respecto a las prestaciones y uso del producto.



